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CONTACT MINCE POUR PORTES ET FENETRES

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Le contact mince pour portes et fenétres (2GIG-DW10-345) est congu
pour utilisation sur portes et fenétres ou autres objets qui s'ouvrent et
se referment. Il communique avec le panneau de commande sous la
fréquence de 345 Mhz. Lorsque |'aimant (monté preés du détecteur)
s'éloigne ou se rapproche du détecteur a contacts de la porte, un
signal est transmis au panneau de commande. Le contact de porte
posséde également un jack d'entrée prenant en charge la commande
de contacts secs NF (normalement fermés) de dispositifs externes.
Pour plus de protection, il est également muni d'un couvercle anti-
vandalisme.

Figure 1 Contact mince pour portes et fenétres
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Détecteur a contact mince pour portes et fenétres

Aimant pour détecteur a contact mince pour portes et fenétres
Marques d'alignement sur le détecteur

Fleche d'alignement sur I'aimant
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Contenu de la boite

Assurez-vous que |'emballage comprend :
e 1—Contact mince pour portes et fenétres
e 1—Aimant de terre rare
e 2—Vis atéte Phillips
e 2—Piles type pastille de 3 volts au lithium
e 2—Adhésif ruban bande
e 1—30cm (12 pi) fil de sortie

Essai du contact mince pour portes et fenétres
Avant de monter le contact de porte a I'emplacement désiré, effectuer
un test par déplacement pour confirmer qu'une communication est
établie avec le panneau de commande.

REMARQUE : Pour tester complétement le contact de portes et
fenétres, se référer au Guide d'installation et de
programmation du panneau de commande.

Directives de montage
Se servir des directives ci-dessous pour I'installation de contacts de
porte a l'intérieur :
¢ Installer les détecteurs a moins de 30 m (100 pi) du panneau
de commande. Bien que le transmetteur est de portée de
106.7 m (350 pi), son emplacement peut affecter de fagon
importante sa performance. Sa portée sera plus grande dans

un environnement ouvert sans obstructions. Dans des
situations adverses de transmission, changer I'orientation du
détecteur pourrait améliorer la portée.

¢ Monter les détecteurs a au moins 12 cm (4,75 po) au-dessus
du plancher. Placer les détecteurs a une certaine hauteur au-
dessus du plancher réduit la possibilité de leur
endommagement.

¢ Installation pour porte simple et porte double. Pour porte
simple, monter le détecteur sur le cadre et I'aimant sur la
porte. Pour porte double, monter le détecteur sur la porte la
moins utilisée et I'aimant sur la porte la plus utilisée.

¢ Ne pas exposer les détecteurs a I'humidité ou aux
températures extrémes. Il est recommandé de monter les
détecteurs dans un endroit sec ou la température se maintient
entre 0 et 49 °C (32 et 120 °F).

e Garder les détecteurs et aimants loin des objets ou surfaces
métalliques. Pour éloigner les détecteurs et aimants des
surfaces métalliques (papier peint métallisé) nous
recommandons d'utiliser des cales d'espacement (non
fournies). Le montage dans des aires oU se trouvent plusieurs
objets métalliques ou une concentration élevée de fils
électriques (par exemple prés de la chambre des fournaises ou
des services utilitaires) devrait étre évité.

¢ Aligner I'aimant avec les détecteurs. S'assurer que la fleche
d'alignement de I'aimant pointe vers la marque d'alignement
centrale sur le détecteur (voir Figure 1 Contact mince pour
portes et fenétres).

Montage du contact mince pour portes et fenétres
Pour le montage du contact de porte, guidez-vous de l'illustration ci-
dessous. A |'étape 7 vous aurez la possibilité d'insérer les fils de
contacts secs NF de dispositif externe pour actionner le transmetteur.

Figure 2 Contact mince pour portes et fenétres
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Trou d'accés pour fils de contacts secs externes (dans la plague de base)
Trous de montage du haut et du bas (sur la plaque de montage)

Jack d'entrée des contacts secs externes (sur le détecteur)
Commutateur anti-sabotage (sur le détecteur)

Compartiments de piles lithium 3 V de type pastille (dans le détecteur)
Encastrement métallique pour dégagement des piles (dans le détecteur)

Droit d'auter© 2015 Nortek Security & Control LLC 1

mTmQogOwW>



Pour monter le contact de porte.

1 Presser la languette sur le dessus du détecteur pour déverrouiller
sa base. Puis tirez-la délicatement vers le bas pour la dégager.

2 Sinécessaire, percez les trous du haut et du bas de la base de
montage (voir Figure 2 Contact mince pour portes et fenétres).

3 Entenant la base de montage en place, aligner le trou du bas
comme suit :

¢ Installation pour porte simple. Sur le cadre de porte, a
I'endroit désiré.
¢ Installation pour porte double. Sur la porte la moins utilisée, a
I'endroit désiré.
IMPORTANT: Pour réduire le risque d'endommagement du

détecteur, toujours monter le détecteur a une hauteur
minimum de 12 cm (4,75 po) du plancher.

4 Al'aide des deux (2) vis a téte Phillips (fournies), fixer la plaque de
montage a la porte ou au cadre de porte.

5 Assurez-vous que la fleche sur I'aimant est alignée avec la ligne
centrale du détecteur (voir Figure 1 Contact mince pour portes et
fenétres).

6 Pour fixer I'aimant, utiliser la colle pour le positionner comme suit :

¢ Installation pour porte simple. Sur la porte.
¢ Installation pour porte double. Sur la porte la plus utilisée.

IMPORTANT: L'aimant ne doit pas se trouver a plus de 1 cm (3/
8 po) du détecteur.

7 Siunfil de contacts secs externes est utilisé, faire ce qui suit :

7a Passer le fil d'entrée de contacts secs externes a travers la
base.

7b Brancher le connecteur a deux broches dans le jack de contacts
secs externes sur le détecteur (voir piece C de la Figure
2 Contact mince pour portes et fenétres).

REMARQUE : Si des contacts secs externes ne sont pas utilisés,
esquiver |'étape 7 ci-dessus et sauter a |'étape 8.

8 Réenclencher le détecteur sur la base de montage. Le cas échéant,
s'assurer que le fil de contacts secs est raccordé au dispositif
externe.

Insertion et remplacement des piles

Pour insérer ou remplacer les piles.

1 Presser la languette sur le dessus du détecteur pour déverrouiller
sa base. Puis tirez-la délicatement vers le bas pour la dégager.

2 Placer un petit tournevis plat dans la fente d'encastrement sous la
pile (voir piéce F a la Figure 2 Contact mince pour portes et
fenétres).

3 En maintenant le rebord du porte-piles, tourner le tournevis
délicatement pour dégager la pile. Répéter pour la seconde pile.

IMPORTANT: Toujours faire la disposition et/ou le recyclage des
piles usées selon les reglements concernant les rebuts
dangereux de votre localité. Votre ville, province ou pays
pourrait également demander que vous conformiez a des
exigences de manipulation, disposition et recyclage
supplémentaires.

4 Insérer les nouvelles piles dans les compartiments. Le signe (+) vers
I'extérieur pour les deux piles.
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AVERTISSEMENT : Ne pas se conformer a ces directives pourrait
conduire a un échauffement excessif, rupture de la pastille,
fuite de produit chimique, explosion, incendie, ou autre
dommage ou blessure. Prendre garde de ne pas insérer les
piles avec leurs polarités inversées. Toujours remplacer les
piles par le méme produit ou un type équivalent (voir Insertion
et remplacement des piles a la page 2). Ne jamais recharger ou
ouvrir les pastilles. Ne jamais mettre les piles dans I'eau ou le
feu. Toujours garder les piles a I'écart des jeunes enfants. En
cas d'ingurgitation, communiquer rapidement avec un
médecin.

FICHE TECHNIQUE

107 m (350 pi), sans obstacle jusqu'au
panneau de commande

Portée du signal RF

Alarme, réinitialisation d'alarme,
supervision, pile faible, alarme externe,
réinitialisation externe, sabotage,
réinitialisation de sabotage

Sorties codées

Fréquence de I'émetteur 345 MHz (controlé par cristal)

Plus d'un (1) million de différentes
combinaisons de codes

Codes ID uniques

Intervalle de supervision 70 minutes

Prend en charge les contacts secs NF de
dispositifs externes

Circuit d'entrée

Dimensions de I'aimant (LxIxH) [33x11x7,9mm (1,3x0,435x0,312 po)

Type d'aimant Terre rare

Dimensions du détecteur (L x I x H) |66 x 26 x 12,4 mm (2,59 x 1,03 x 0,490 po)

Poids (incluant piles et aimant) 31,2g(1,10n)

Matériel du boitier Plastique ABS

Couleur Blanc

Température de fonctionnement [0a49°C(32a120°F)

Humidité relative 5390 % sans condensation

Piles Deux (2) piles au lithium Panasonic CR2013*
(incluses, non installées) *Ou équivalentes

Certification Anatel, ETL, FCC, IC, and NOM
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Avis de la FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

1 Ce dispositif ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

2 tappareil doit accepter toute interférence regue, y compris les
interférences qui peuvent provoquer un fonctionnement
indésirable.

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites des appareils
numeériques de classe B conformément a la Partie 15 des réglements
de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet équipement génere et peut émettre une énergie de
radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il n'existe aucune garantie que des
interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére.
Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la réception
radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en mettant
I'équipement hors et sous tension, |'utilisateur est encouragé a
essayer de corriger l'interférence par une (1) ou plusieurs des mesures
suivantes.

e Réorienter ou déplacer I'antenne de réception

e Augmentez la distance entre I'équipement et le récepteur

e Connecter I'équipement a une sortie sur un circuit différent de
celui sur lequel le récepteur est branché

e Consultez le revendeur ou un technicien expérimenté en radio
/ TV pour de l'aide

Les changements ou modifications non approuvés expressément par la
partie responsable de la conformité pourrait annuler I'autorité de
l'utilisateur a faire fonctionner I'équipement.

Industry Canada (IC) de la conformité

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Les réparations de matériel homologué doivent étre effectuées par un
centre d'entretien canadien autorisé désigné par le fournisseur. Les
réparations ou modifications effectuées par |'utilisateur sur cet
équipement, ou tout dysfonctionnement de I'équipement, peuvent
donner a la compagnie de télécommunications peut demander a
|'utilisateur de débrancher I'équipement.

Les utilisateurs doivent s'assurer, pour leur propre protection, que les
prises de terre du service public d'électricité, des lignes téléphoniques
et du systéme interne de conduite d'eau, si présents, sont connectés
ensemble. Cette précaution peut étre particulierement importante
dans les zones rurales.

AVERTISSEMENT : Les utilisateurs ne doivent pas tenter de faire
ces raccordements lui-méme, mais doivent communiquer
avec le service approprié d'inspection électrique ou un
électricien, selon le cas.

GARANTIE LIMITEE

Ce produit Nortek Security & Control LLC est garanti contre tout
défaut matériel et de fabrication pour deux (2) ans. Cette garantie ne
couvre que les clients grossistes qui achetent directement de Nortek
Security & Control ou par les circuits de distribution normaux de
Nortek Security & Control. Nortek Security & Control ne garantit pas
ce produit aux clients finaux. Les clients doivent s’informer auprés de
leur distributeur vendeur quelle est la nature de sa garantie, le cas
échéant.

Il n‘existe aucune obligation ni responsabilité de la part de Nortek
Security & Control en ce qui concerne les dommages consécutifs a, ou
en rapport avec, 'utilisation ou le rendement de ce produit, ou
d’autres dommages indirects relatifs a la perte de biens, de revenus
ou de profit, ou au colt d’enlévement, d’installation ou de
réinstallation. Toutes garantie implicite de fonctionnalité expirera avec
la présente garantie. Cette garantie de Nortek Security & Control tient
lieu de toute autre garantie expresse ou implicite.

Nortek Security & Control

2616
1950 Camino Vida Roble, Suite 150

Carlsbad, CA 92008-6517 USA

Pour soutien technique aux Etats-Unis et au Canada :

855-2GIG-TECH (855-244-4832)

Courriel : 2gigtechsupport@nortek.com

Pour les heures d'ouverture du soutien technique, visiter notre www.nortekcontrol.com.

Pour soutien technique hors des Etats-Unis et du Canada :

Contactez votre distributeur régional
Visitez dealer.2gig.com pour obtenir une liste des distributeurs dans votre région

#ea¥ NORTEK

SECURITY & CONTROL

10002104 Rev. B

Droit d'auter®© 2015 Nortek Security & Control LLC 3




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


